


Stück/

Pos. Gerät

Nr. Qty./

Rep. Unit

Qté./
Unité

Ausführung nach Ersatzteildarstellung

Nr. 706 80 000 – 02/2020

ab Fertigungs-Nr. 706 00 138

Version acc. to exploded view

no. 706 80 000 – 02/2020

from serial no. 706 00 138

Version selon vue d'explosion

no. 706 80 000 – 02/2020

à partir de numéro de série 706 00 138

1 1 Lagerflansch 10-706 45 017 Bearing flange Flasque de palier

2 6 Kerbnagel 10-916 10 001 Notched nail Clou à encoches

3 1 Sicherungsring 10-918 82 001 Circlip Circlip

4 1 Distanzringe (Montagesatz) 10-706 45 019 Distance rings (kit) Bague de distance (kit de montage)

5 2 Kugellager 10-923 10 004 Ball bearing Roulement à billes

6 1 Flansch 10-706 45 016 Flange Flasque

7 1 Dichtungsgehäuse 10-706 45 015 Sealing housing Carter de jonction

8 1 Einbauflansch  Ø 500 10-706 45 011 Mounting flange Ø 500 mm Flasque bride de fixation  Ø 500

9 1 Pumpengehäuse Pump housing Carter de pompe

e  500 10-706 45 000 dimension e =   500 mm cote e  =   500 mm

e  700 10-706 45 001 dimension e =   700 mm cote e  =   700 mm

e 1000 10-706 45 002 dimension e = 1000 mm cote e  = 1000 mm

10 1 Welle Shaft Arbre

e  500 10-706 45 080 dimension e =   500 mm cote e  =   500 mm

e  700 10-706 45 081 dimension e =   700 mm cote e  =   700 mm

e 1000 10-706 45 082 dimension e = 1000 mm cote e  = 1000 mm

1 Welle unbeschichtet Pos. 40 entfällt Shaft non-coated (please disregard item Arbre sans revêtement rep. 40

e  500 10-706 45 083 dimension e =   500 mm cote e  =   500 mm

e  700 10-706 45 084 dimension e =   700 mm cote e  =   700 mm

e 1000 10-706 45 085 dimension e = 1000 mm cote e  = 1000 mm

11 1 Buchse  (HC) 10-908 85 012 Sleeve (HC) Douille  (HC)

wahlweise optional facultatif

Buchse  (1.3980.4, Edelstahl gehärtet) 10-908 85 013 Sleeve (stainless steel hardened) Douille  (acier inox. trempé)

wahlweise optional facultatif

Buchse  (Fluorosint) 10-908 85 014 Sleeve (Fluorosint) Douille  (Fluorosint)

12 1 Zylinderlager 10-921 80 014 Cylindrical bearing Palier cylindrique

13 3 Zylinderstift 10-914 72 001 Cylindrical pin Goupille cylindrique

14 1 Sicherungsring 10-918 90 000 Circlip Circlip

15 1 O-Ring  Ø 25 x 4 (FPM) 10-925 55 006 O-ring  Ø 25 x 4 (FKM) Joint torique  Ø 25 x 4 (FKM)

16 1 Laufrad  (wahlweise Ø 200 - 250) 10-706 45 040 Impeller (optional Ø 200 - 250) Turbine  (en Ø 200 - 250)

17 1 Passfeder 10-919 50 001 Adjusting spring Ressort d’ajustage

18 1 O-Ring  Ø 30 x 2 (FPM) 10-925 65 021 O-ring  Ø 30 x 2 (FKM) Joint torique  Ø 30 x 2 (FKM)

19 1 Sicherungsring 10-918 90 001 Circlip Circlip

20 1 Deckel 10-706 45 013 Cover Capot

21 1 Laufradkappe 10-706 45 014 Impeller cap Capot-turbine

22 1 Sechskantmutter 10-907 01 001 Hexagonal nut Ecrou hexagonal

23 1 Scheibe 10-908 11 002 Washer Rondelle

24 1 Prelonring für beschichtete Welle  32 x 50 x 10 10-925 69 009 Seal kit for coated shaft (32 x 50 x 10) Jeu de joints pour arbre avec revêtement  32 x 50 x 

( PTFE - Kohle / Glas ) (PTFE – carbon/fibre glass) ( PTFE – carbone/fibre de verre)

24 1 Prelonring für unbeschichtete Welle  30 x 50 x 10-925 69 005 Seal kit for non-coated shaft (30 x 50 x 10) Jeu de joints pour arbre sans revêtement  30 x 50 x 

( PTFE - Kohle / Glas ) (PTFE – carbon/fibre glass) ( PTFE – carbone/fibre de verre)

25 4 Stiftschraube 10-901 19 003 Stud bolt Boulon fileté

26 1 WDR  30 x 52 x 7 (FPM) 10-925 61 007 Shaft seal  30 x 52 x 7 (FKM) Joint à lèvre 30 x 52 x 7 (FKM)

27 4 Zylinderschraube 10-900 95 015 Cylindrical screw Vis cylindrique

28 4 Federring 10-909 95 002 Spring washer Rondelle élastique

29 4 Federring 10-910 15 003 Spring washer Rondelle élastique

30 4 Sechkantmutter 10-907 10 004 Hexagonal nut Ecrou hexagonal

31 1 O-Ring Ø 59.7 x 5.3 (FPM) 10-925 85 005 O-ring Ø 59.7 x 5.3 (FKM) Joint torique Ø 59.7 x 5.3 (FKM)

32 4 Zylinderschraube 10-900 95 012 Cylindrical screw Vis cylindrique

33 4 Federring 10-909 95 002 Spring washer Rondelle élastique

34 2 Verschlussstopfen 10-947 05 001 Plug Bouchon de fermeture

35 1 Kupplungshälfte (Motorseite) 10-620 14 002 Coupling (motor side) Accouplement (côté moteur)

36 1 Kupplungseinsatz 10-706 45 012 Coupling insert Pièce d’accouplement

37 1 Kerbstift 10-914 94 000 Grooved pin Goupille canelée

38 1 Gewindestift 10-900 87 001 Threaded pin Goupille filetée

39 1 Kupplungshälfte (Pumpenseite) 10-726 45 019 Coupling (pump side) Accouplement (côté pompe)

40 1 Wellenbeschichtung Shaft coating Revêtement de l’arbre

e  500 10-706 45 159 dimension e =   500 mm cote e  =   500 mm

e  700 10-706 45 161 dimension e =   700 mm cote e  =   700 mm

e 1000 10-706 45 164 dimension e = 1000 mm cote e  = 1000 mm

WDR-Fett 10-952 00 006 Grease for shaft seals Graisse pour joint à lèvre
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